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La nostra mission: fornire idee e soluzioni che sup-
portino il lavoro dei nostri clienti ogni giorno.
Questo è il motivo per cui progettiamo prodotti per 
esaltare lo stile e vestire la tavola con semplicità.  
INFIBRA progetta e produce articoli monouso dal 
1997. Due stabilimenti produttivi altamente specia-
lizzati ed un efficiente hub logistico, costituiscono 
i punti cardine dell’attività dell’azienda. In sintesi, 
qualità e servizio.
Anno dopo anno tutte le esperienze e le informa-
zioni maturate con tutti i clienti convergono pun-
tualmente nel catalogo Collection, una selezione di 
prodotti sempre aggiornata che spazia ad ampio 
raggio nel mondo dell’ho.re.ca. Una vera e propria 
dispensa di soluzioni concrete ove ognuno può cre-
are un mondo a misura del prorprio stile.
Quest’anno, tra le tante novità presenti, vi è anche 
la nuova linea di prodotti INFIORE Retail, una gam-
ma di articoli per la distribuzione organizzata dove 
la qualità dei prodotti professionali si combina alle 
esigenze del consumo domestico.
Questi i motivi per cui vogliamo invitarvi a scopri-
re le nuove ispirazioni del catalogo COLLECTION 
2016, un mondo di idee colorate per decorare 
ogni ambiente con semplicità e stile.         

Our mission is to provide ideas and solutions that 
support day by day the work of our customers. This 
is why we design products to enhance the style as 
well as dress the table with semplicity. INFIBRA has 
designed and manifactured disposable products 
since 1997. Two highly specialized manifacturing 
plants and an efficent logistic hub constitute the cor-
nerstones of the Company to provide quality and 
service. Year after year experience and information 
is gained with our customers culminating in the cata-
logue Collection, a selection of up to date products 
reaching the wide ranging world of Ho.Re.Ca. 
A collection of solutions where everyone can find 
the ingredients to create a world in their own style.
This year among the many new features there is the 
newly developed INFIORE Retail. A range of items 
for retail chains where the quality of professional 
products combine the needs of the domestic consu-
mer. These are the reasons why we want to invite 
you to discover the inspirations of COLLECTION 
2016, a world of colourful ideas to decorate any 
environment with ease and style.

ROBERTO TOSCA
Direzione vendite

Collection 2016
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Vestire la tavola con prodotti certificati
Setting your table with certified products
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La strategia ambientale di INFIBRA è incentrata sulla gestione 
forestale ragionata. Nel 2013 l’azienda ha ottenuto la certifi-
cazione FSC (Forest Stewardship Council) Mixed Sources. La 
FSC è un’organizzazione indipendente, non governativa e non 
a scopo di lucro, per la promozione e la gestione consapevole 
delle foreste del mondo. Le foreste certificate FSC sono gestite 
nel rispetto dei bisogni sociali, economici ed ecologici delle 
generazioni attuali e future.
Il programma FSC minimizza i rischi dello sfruttamento:
• illegale;
• che viola i diritti civili e i costumi delle popolazioni locali;
• che minaccia la conservazione del patrimonio (specie protet-
te, biodiversità, patrimonio sociale, etc.);
• che mira a convertire zone forestiere ed ecosistemi ricostituiti 
per la coltivazione di piante geneticamente modificate.

La ISO 9001:2008 rappresenta oggi il nuovo riferimento, ri-
conosciuto a livello mondiale, per la certificazione del sistema 
di gestione per la qualità delle organizzazioni di tutti i settori 
produttivi e di tutte le dimensioni. Attraverso la certificazione, la 
società pone al centro il cliente e la sua piena soddisfazione; i 
processi e le  attività aziendali sono finalizzate a fornire prodot-
ti e servizi che rispondano in modo costante ai requisiti qualita-
tivi e normativi, al fine  di ottenere la  soddisfazione del cliente.

L’Ecolabel è il marchio europeo di qualità ecologica che atte-
sta che i prodotti hanno un ridotto impatto ambientale nel loro 
intero ciclo di vita. Ecolabel è stato creato dall’Unione Europea 
per aiutare i consumatori a scegliere i prodotti più ecologici e 
rispettosi dell’ambiente. Tutti i prodotti con il marchio Ecolabel 
sono controllati da organismi indipendenti che ne verificano la 
conformità a rigorosi criteri ecologici e prestazionali.
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Espositore 
tovaglioli 
Trend

Napkin 
display

Trend Traccia 100x100
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La ristorazione moderna è in continua evoluzione, 
il consumo di pasti fuori casa è costantemente in 
crescita. Il “mangiar fuori” è divenuto una neces-
sità dettata dai tempi moderni. Diviene dunque di 
importanza strategica poter disporre di soluzioni 
efficienti per mantenere il miglior equlibrio tra qua-
lità e servizio offerto.
TREND nasce in risposta a questa nuova diffusa esi-
genza e consente di coniugare la massima igiene 
ed i bassi costi di questi prodotti monouso alla ne-
cessità di apparecchiare con stile e colore.
Una particolare miscela di cellulosa ci permette di 
ottenere tovaglioli consistenti, ad elevata assorben-
za e assolutamente inodore; una tramatura di po-
limeri continui in puro polipropilene per ottenere 
tovaglie resitenti e impermeabili.
Trend è costituita da questa combinazione di di-
versi materiali, con il risultato di una gamma di co-
ordinati tavola dove lo stile incontra la convenien-
za,100% alimentare e 100% made in Italy.  

Modern catering is constantly changing, the eating 
of meals outside of the home is growing. ‘‘Eating 
out’’ has become a necessity dictated by modern 
living. Therefore it has become strategically impor-
tant to have efficient solutions to maintain the opti-
mum balance between quality and service offered. 
TREND born in response to this new widespread 
need allowing the combination of maximum hygie-
ne and lower costs of these desposable products 
whilst still enjoying to set the table with style and 
colour.
A particular mixture of cellulose allowes us to achie-
ve consistent napkins with high absorbancy and 
odourless; a weave of pure polypropylene poly-
mers create resistant and waterproof table cloths.
TREND is constituted by this combination of diffe-
rent materials, the result being a coordinated range 
where style meets affordability, 100% made in Italy.

Trend Bistrot
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Vestire la tavola con semplicità e stile - Simple and stylish decoration for your table
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Vestire la tavola con semplicità e stile - Simple and stylish decoration for your table
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Vestire la tavola con semplicità e stile - Simple and stylish decoration for your table
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Vestire la tavola con semplicità e stile - Simple and stylish decoration for your table
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Il primo obiettivo di un produttore è evolvere le caratteristi-
che qualitative dei propri prodotti, nonché ottimizzare l’im-
piego e lo sfruttamento delle materie prime utilizzate.
Ottenere prodotti in grado di rispondere in maniera più 
efficente ai bisogni per cui sono destinati è alla base di 
ogni nostro progetto. La tecnologia Touch System nasce per 
esaltare le caratteristiche qualitative dei tovaglioli di carta 
e la loro capacità di tenuta e assorbenza. La tradizionale 
goffratura perimetrale è stata implementata da una lavora-
zione preliminare dove le fibra viene uniformata mediante 
un delicato processo meccanico, ogni singola risma di to-
vaglioli piegati diviene un parallelepipedo perfetto su ogni 
lato, la superfice della carta si presenta dunque omogenea 
e con una tramatura impressa che ricorda e si avvicina la 
nostro riferimento di sempre, la stoffa. 

Our first objective is to develop new manufacturing proces-
ses which enable us to concentrate on improving the quality 
as well as the performance of the materials we use.
The new Touch System technology represents the evolution 
of the traditional concept of embossing the border of the 
two ply napkin.
The new Touch System two ply napkins show an even al-
lover surface, resulting from using a patented process of 
stamping  the tissue creating a texture like fabric which as 
always is our reference.
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TOUCH System, Morbida consistenza esclusiva - Make a new experience
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TOUCH System, Morbida consistenza esclusiva - Make a new experience
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TOUCH System, Morbida consistenza esclusiva - Make a new experience
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Tovaglioli ‘‘PUNTA PUNTA’’ effetto tessuto - Fabric effect embossed napkins
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La linea ROYAL rappresenta l’evoluzione del tova-
gliolo monouso, quale efficace alternativa al tova-
gliolo di stoffa. 
I normali tovaglioli a quattro veli rispondono bene 
alla necessità di maggior consistenza ed assorben-
za ma non riescono a costituire un ‘‘unico corpo’’.
I tovaglioli in carta a secco rispondono bene in ter-
mini di consistenza e qualità decorativa ma hanno 
bassa capacità assorbente e vi prevale la percezio-
ne della natura sintetica su quella tessutale. 
Linea Royal, grazie alla tecnologia ‘‘Barpap’’ che 
unisce goffratura e incollaggio dei veli,  permette 
di ottenere un multistrato omogeneo e consistente. I 
quattro veli di carta sono lavorati separatamente e 
riuniti mediante un cilindro a decoro che li incolla e 
li rende omogenei. 
Il risultato finale è  ROYAL un tovagliolo inodore e 
molto assorbente che si presenta ‘‘stoffoso’’ e mor-
bido come un panno. Un prodotto che unisce i van-
taggi del monouso all’eleganza dei tessuti.

The line ROYAL  represents the evolution of the di-
sposable napkin as an effective alternative to the 
fabric napkin. The usual four ply napkins respond 
well to the need for greater consistancy and absor-
bancy but fail to establish a ‘‘single body’’.
Air laid napkins respond well in terms of texture 
and decorative quality but the low absorption ca-
pacity gives the perception of the synthetic nature 
of the material.
Linea ROYAL thanks to the ‘‘Barpap’’ technology, 
combining embossing and bonding of the plies al-
lows an homogeneous and consistant multilayer. 
The four plies of paper are processed separately 
and assembled by means of a decoration embos-
sing  cylinder and paste rendering them homogene-
ous. The end result is the ROYAL an odourless and 
highly absorbent napkin that both looks and feels 
like fabric. A product that unifies the disposable ad-
vantages with the elegance of fabric.
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Il tovagliolo a tramatura tissuatale - Fabric effect embossed napkins
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Tutti i colori per la tavola - All colours for the dining table
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I decori della tavola - Decoration for the dining table
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Dama Cacao
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Coprimacchia laminato piegato singolarmente, effetto damascato
Folded matched table cloths, damask effect
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Tutti i colori per la tavola - All colours for the dining table
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Tutti i colori per la tavola - All colours for the dining table
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Tutti i colori per la tavola - All colours for the dining table
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Tutti i colori per la tavola - All colours for the dining table
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Tutti i colori per la tavola - All colours for the dining table
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Tutti i colori per la tavola - All colours for the dining table
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Tovaglie a rotolo a due veli laminate a caldo, effetto damascato
Matched table cloths in roll, damask effect
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Tutti i colori per la tavola - All colours for the dining table
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I decori dell’Happy Hour - Colours for the Happy Hour
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I decori della tavola allegra - Colours for the happy dining table
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Linea coordinati per la tavola - The dining table coordinated line
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Linea coordinati per la tavola - The dining table coordinated line
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Linea coordinati per la tavola - The dining table coordinated line
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Linea coordinati per la tavola - The dining table coordinated line
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Linea coordinati per la tavola - The dining table coordinated line
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Linea coordinati per la tavola - The dining table coordinated line
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Linea coordinati per la tavola - The dining table coordinated line
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Linea coordinati per la tavola - The dining table coordinated line
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Raffinata geometria per la tavola - Refined geometrie for the dining table
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L’apparecchiatura mediterranea - Mediterranean table set
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L’apparecchiatura mediterranea - Mediterranean table set
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L’apparecchiatura mediterranea - Mediterranean table set
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I tovaglioli bianchi per il bar moderno - White napkins for the contemporary cafe
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I prodotti per il bar moderno - Products for contemporary cafed tti per il bar moderno - Products f
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I prodotti per il bar moderno - Products for contemporary cafe
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I sistemi professionali per la ristorazione moderna - The easy dispensing
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I tovaglioli bianchi per la ristorazione professionale
The white napkins for the professional catering

I tovaglioli
- aria + prodotto

1 = 3
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I formati tradizionali - The white retail line
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Tovagliette e tovaglie Tipo A per la ristorazione professionale 
The product line for the professional catering
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Tovagliette e tovaglie linea Catering ECO - The product line for the professional catering
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Tovagliette e tovaglie in Cartapaglia - The product line for the professional catering
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Gli indispensabili per lo ‘‘Street Food’’ ed il ‘‘Take Away’’
Street Food and Take Away accessories
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Gli indispensabili per la ristorazione ed il ‘‘Take Away’’
Street Food and Take Away accessories

97

Catalogo 2016.indd   97 10/03/16   14:04



98

Catalogo 2016.indd   98 10/03/16   14:04



Le novità per la ristorazione - Catering service accessories
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Cortesie per gli ospiti della sala - Refreshing towels
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Cortesie per gli ospiti della sala - Catering service accessories
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Area servizi igienici - Toilette service accessories
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Vestiamo gli alimenti - Lets wrap the food

105

Catalogo 2016.indd   105 10/03/16   14:05



106

Catalogo 2016.indd   106 10/03/16   14:05



Vestiamo gli alimenti - Lets wrap the food
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La linea nel packaging Cash & Carry - The product line for Cash & Carry
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Personalized products

L’ambiente di ogni attività ricettiva racconta di se è di chi la gesti-
sce, gusto e stile si diffondono dall’insieme degli elementi. Il modo 
con cui viene arredata la tavola contribuisce a renderne distintiva la 
propria identità. Gran parte della produzione INFIBRA è personaliz-
zabile attraverso l’inserimento di loghi e decori a progetto, che ren-
dono il prodotto un efficace strumento di comunicazione. La qualità 
dei prodotti INFIBRA unità all’esclusività di un prodotto personaliz-
zato. La garanzia di un sistema produttivo certificato e l’esperienza 
di tanti anni di specializzazione. Un dinamica organizzazione di 
processo, gestito completamente all’interno dell’azienda, che con-
sente di passare rapidamente dall’idea iniziale al prodotto finito. Il 
tutto nella maniera più snella e con la massima cura.

The ambiance of a restaurant or a hotel speaks of the taste and sty-
le of the management within every element. The way in which the 
table is decorated contributes to distinguish the particular identity. A 
large part of Infibra’s production can be personalised enabling the 
products to act as an effective source of communication. The quality 
of Infibra’s products is coupled with the exclusivity of personalisa-
tion. There is a guaranteed and certificated system of productivity 
and many years of specialised experience. A dynamic organisation 
of production, completely within the Company allows the successful 
process from initial idea to final product in a streamline manner and 
with maximum care.
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Personalized line
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Personalized line
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Personalized line
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